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582808-2026 - Konkursas

Vokietija — Remonto ir prieziuros paslaugos, susijusios su pastatais — Rahmenvertrage:
Instandhaltung und Priifungen von Heizungs- / Liiftungs- und Kalteanlagen

OJ S 162/2026 24/08/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
E. pastas: vergabe@rnv-online.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Miesto gelezinkelio, tramvajy, troleibusy ar autobusy
paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Rahmenvertrage: Instandhaltung und Prifungen von Heizungs- / Luftungs- und
Kalteanlagen
ApraSymas: Ausschreibung der Rhein-Neckar-Verkehr GmbH tber die Schlielung von
Rahmenvertragen Uber Instandhaltung und Prifungen von Heizungs- / Liftungs- und
Kalteanlagen.
Proceduros identifikatorius: 7593a2a9-6747-47ab-9151-ee16da5fb1bf
Vidaus identifikatorius: 122-26-E16
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50700000 Remonto ir prieziGros paslaugos, susijusios
su pastatais
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50720000 Centrinio Sildymo remonto ir priezilros paslaugos,
50721000 Sildymo jrangos atidavimas eksploatuoti, 50730000 Ausinimo jrenginiy remonto ir
priezitros paslaugos, 71630000 Techninio inspektavimo ir tikrinimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68165
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 1 400 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
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sektvo -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 3
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 3

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Gemal § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Instandhaltung und Prifung Heizungstechnik
ApraSymas: Hierzu gehdren Instandhaltungs- und Prfleistungen generell fir alle technischen
Anlagen und ihrer Bauteile der Kostengruppe 420 (DIN 276), wie sie im Speziellen im
Leistungsverzeichnis des Loses 1 aufgeflihrt sind.
Vidaus identifikatorius: 9ba7c85b-7d1b-490b-ad2d-8ccabfea3418

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50700000 Remonto ir priezilros paslaugos, susijusios
su pastatais

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68165
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbule von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzlglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - fur Personen- und Sachschaden: Deckungssumme von mindestens
EUR 3 Mio. pauschal, 2-fach maximiert p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter
einen entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Gber die durchschnittliche Beschaftigtenanzahl der
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kaina
Pavadinimas: Preis
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AprasSymas: Preis

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 40

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Leistungsbewertung gemaf Kriterienkatalog

Aprasymas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679¢e/awardcriteria

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a43f-1848c0aeb5c3

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a43f-1848c0aeb5c3
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 58 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: GemaR § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: gemaf Leistungsbeschreibung
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: gemaf Vertragsbedingungen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierungsprasidium Karlsruhe
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Informacija apie perzidros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstofde muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Rhein-Neckar-Verkehr
GmbH

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Regierungsprasidium
Karlsruhe

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Instandhaltung und Prifungen Liuftungstechnik (Raumlufttechnische Anlagen)
Aprasymas: Betroffen sind alle technischen Anlagen und ihre Bauteile der Kostengruppe 430
(DIN 276), wie sie im Speziellen im Leistungsverzeichnis des Loses 2 aufgefuhrt sind.
Vidaus identifikatorius: e25a56f3-285b-4f44-ae9f-da508a33a411

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50700000 Remonto ir prieziGros paslaugos, susijusios
su pastatais

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68165
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmés pabaigos data: 31/12/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4 .Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbule von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzlglich nach Zuschlagserteilung Gber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - fur Personen- und Sachschaden: Deckungssumme von mindestens
EUR 3 Mio. pauschal, 2-fach maximiert p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter
einen entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Gber die durchschnittliche Beschaftigtenanzahl der
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kaina
Pavadinimas: Preis
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AprasSymas: Preis

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 40

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Leistungsbewertung gemaf Kriterienkatalog

Aprasymas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679¢e/awardcriteria

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a43f-1848c0aeb5c3

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a43f-1848c0aeb5c3
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 58 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: GemaR § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: gemaf Leistungsbeschreibung
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: gemaf Vertragsbedingungen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierungsprasidium Karlsruhe
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Informacija apie perzidros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstofde muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Rhein-Neckar-Verkehr
GmbH

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Regierungsprasidium
Karlsruhe

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Instandhaltung und Prifungen Kaltetechnik
Apradymas: Hierzu zahlen Instandhaltungs- und Prifleistungen fir technische Anlagen der
Kostengruppe 435 (DIN 276), wie sie im Speziellen im Leistungsverzeichnis des Loses 3
aufgefihrt sind.
Vidaus identifikatorius: a4b40dd3-2838-4c1d-9534-d824d6ad70b6

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50700000 Remonto ir priezilros paslaugos, susijusios
su pastatais

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68165
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
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Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. 1.Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.
Erklarungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und
Sozialversicherungsbeitragen, 3.Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz,
Interessenskonflikten oder beruflichem Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die
Voraussetzung fur einen Ausschluss nach § 19 Abs.1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht
vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines Verstol3es nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbulde von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfligt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - fir Personen- und Sachschaden: Deckungssumme von mindestens
EUR 3 Mio. pauschal, 2-fach maximiert p.a. Zum Nachweis, dass die oben beschriebene
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter
einen entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Eigenerklarung Uber die durchschnittliche Beschaftigtenanzahl der
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behdrde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
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Pavadinimas: Preis

ApraSymas: Preis

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Leistungsbewertung gemafR Kriterienkatalog

ApraSymas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/subproject/716fc434-2462-4c0c-ac7c-a03185ce679¢e/awardcriteria

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 60

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a43f-1848c0aeb5c3

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/3336baa3-75ec-4ba4-a43f-1848c0aeb5c3
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 58 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: GemaR § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mégliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: gemafl Leistungsbeschreibung
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip
Finansinés sglygos: gemaf Vertragsbedingungen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Regierungsprasidium Karlsruhe
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Informacija apie perzidros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstofde muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Rhein-Neckar-Verkehr
GmbH

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Regierungsprasidium
Karlsruhe

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Registracijos numeris: 9e6f8957-23ff-4739-82a0-0d94363c37e2
Padalinys: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Pasto adresas: Mohlstralle 27
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68165
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
E. pastas: vergabe@rnv-online.de
Telefono numeris: +49 6214651730
Fakso numeris: +49 6214653214
Interneto adresas: http://www.rnv-online.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracijos numeris: 1d8ddb29-ca75-433e-ace2-8ea30f3e66¢1
Padalinys: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 7219268730
Fakso numeris: +49 7219263985
Interneto adresas: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Registracijos numeris: eaf7ad94-04c8-477c-9f90-dfab11736d1a
Padalinys: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Pasto adresas: Mohistrale 27
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68165
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
E. pastas: vergabe@rnv-online.de
Telefono numeris: +49 6214651730
Fakso numeris: +49 6214653111
Interneto adresas: https://www.rnv-online.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

3192a3d1-f959-4066-be2a-89308793e84a-01
Pagrindiné pakeitimo prieZastis

Pirkéjo klaidy iStaisymas
Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 29604dc8-54e0-4096-b5af-84fa6547132e - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 17

Skelbimo i8siuntimo data: 21/08/2026 10:37:17 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
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Skelbimo paskelbimo numeris: 582808-2026
OL S numeris: 162/2026
Paskelbimo data: 24/08/2026
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